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SAFETY PRECAUTION

® Please read the “Safety Precaution” carefully before operating the unit to ensure correct usage of the unit.

® Pay special attention to signs of “AWarning” and “ A Caution”. The “Warning” section contains matters which,
if not observed strictly, may cause death or serious injury. The “Caution” section contains matters which may
result in serious consequences if not observed properly. Please observe all instructions strictly to ensure safety.

® The sign indicate the following meanings.

9 Make sure to connect earth line. S The sign in the figure indicates prohibition.

0 Indicates the instructions that must be followed.

® Please keep this manual after reading.

PRECAUTIONS DURING INSTALLATION

e Do not reconstruct the unit.
Water leakage, fault, short circuit or fire may occur if you reconstruct the
unit by yourself.

A e Please ask your sales agent or qualified technician for the installation of
your unit. Water leakage, short circuit or fire may occur if you install the unit
WARNING by yourself.

o Please use earth line.

Do not place the earth line near water or gas pipes, lightning-conductor, or
the earth line of telephone. Improper installation of earth line may cause
electric shock.

e A circuit breaker should be installed depending on the mounting site of the
A unit. Without a circuit breaker, the danger of electric shock exists.

e Do not install near location where there is flammable gas. The outdoor unit
CAUTION may catch fire if flammable gas leaks around it.

e Please ensure smooth flow of water when installing the drain hose.

PRECAUTIONS DURING SHIFTING OR MAINTENANCE

e Should abnormal situation arises (like burning smell), please stop operating the unit
and turn off the circuit breaker. Contact your agent. Fault, short circuit or fire may 0
occur if you continue to operate the unit under abnormal situation.

e Please contact your agent for maintenance. Improper self maintenance may cause
electric shock and fire.

e Please contact your agent if you need to remove and reinstall the unit. Electric
shock or fire may occur if you remove and reinstall the unit yourself improperly.

oz-z3>= P>

e If the supply cord is damaged, it must be replaced by the special cord obtainable
at authorized service/parts centers.

PRECAUTIONS DURING OPERATION

. _ _ . IR

e Avoid an extended period of direct air flow for your health. [
A S
w e Do not insert a finger, a rod or other objects into the air outlet or inlet. As the
A fan is rotating at a high speed, it will cause injury. Before cleaning, be sure
R to stop the operation and turn the breaker OFF.
';l e Do not use any conductor as fuse wire, this could cause fatal accident. @
N
G 0 % e During thunder storm, disconnect and turn off the circuit breaker.
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PRECAUTIONS DURING OPERATION

/
[

e The product shall be operated under the manufacturer specification and
not for any other intended use.

ENGLISH

@‘3“ ‘ e Do not attempt to operate the unit with wet hands, this could cause fatal

SNA accident.

——J ]
e When operating the unit with burning equipments, regularly ventilate the 0/ N ﬁ
room to avoid oxygen insufficiency. I7/L

e Do not direct the cool air coming out from the air-conditioner panel to face
household heating apparatus as this may affect the working of apparatus
such as the electric kettle, oven etc.

e Please ensure that outdoor mounting frame is always stable, firm and q =
without defect. If not, the outdoor unit may collapse and cause danger. £

e Do not splash or direct water to the body of the unit when cleaning it as this
may cause short circuit.

e Do not use any aerosol or hair sprays near the indoor unit. This chemical
can adhere on heat exchanger fin and blocked the evaporation water flow
to drain pan. The water will drop on tangential fan and cause water splashing
out from indoor unit.

0 e Please switch off the unit and turn off the circuit breaker during cleaning, the
‘ high-speed fan inside the unit may cause danger.

Z0—-—-HC>»0O b

e Turn off the circuit breaker if the unit is not to be operated for a long period. 0 %

e Do not climb on the outdoor unit or put objects on it.

%
<l§
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e Do not put water container (like vase) on the indoor unit to avoid water
dripping into the unit. Dripping water will damage the insulator inside the unit
and causes short-circuit.

e Do not place plants directly under the air flow as it is bad for the plants.

o When operating the unit with the door and windows opened, (the room humidity is always above
80%) and with the air deflector facing down or moving automatically for a long period of time,
water will condense on the air deflector and drips down occasionally. This will wet your furniture.
Therefore, do not operate under such condition for a long time.

e If the amount of heat in the room is above the cooling or heating capability of the unit (for
example: more people entering the room, using heating equipments and etc.), the preset room
temperature cannot be achieved.

e This appliance is not intended for use by young children or infirm persons unless they have been
adequately supervised by a responsible person to ensure that they can use the appliance safely.
@ Young children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
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MULTI-AIR CONDITIONER

With this multi-air conditioner, several indoor units can be connected to one outdoor unit to be driven. You
can operate the required number of indoor units.

e N
Combination of Operations:

(When operation mode is selected:>

® You cannot operate the indoor units in

the following combinations. e The indoor unit which is switched on first continues
to operate, but other indoor units which is switched
( One unit Other unit N on later does not operate while the lamp lights.
Cooling e To re-start an indoor unit which was operated later,
Heatin Dehumidifvin stop the indoor unit which was operated first or
9 ying later and reset the type of operation, then perform
Circulating (fan)/ operation again.

(During automatic operation:)

e When heating operation is automatically selected for the first indoor unit, the next indoor unit will then
start to heat. Also, if cooling or dehumidifying is automatically selected for the first indoor unit, the next
indoor unit will also start to cool or dehumidify.

- J

e N ] N\
Adjusting the Number of Indoor S Stopped Indoor Units:
Units: = z When an indoor unit is operated in the
Decrease the number of it - < cooling, heating or dehumidifying mode in
: ; « g T/ .
indoor units to be operated s the room, the sound of refrigerant flow may
especially when it is very fl % 2\ be heard from a stopped indoor unit or a
hot or cold or when you q D stopped indoor unit may become warm.
want to reach the present C@j This is because the indoor unit returns
temperature quickly. & @ refrigerant to the outdoor unit to be ready

for operation.
. J P /




NAMES AND FUNCTIONS OF EACH PART

INDOOR UNIT

Electrical

Air outlet box

_ ==l Remote
Filter Air inlet &— controller

( MODEL NAME AND DIMENSIONS )
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( MODEL WIDTH (mm) | HEIGHT (mm) | DEPTH (mm)]

kRAD—18NH7/RAD—25NH7/RAD-35NH7/RAD-50NH7 750 235 400

)




NAMES AND FUNCTIONS OF REMOTE CONTROL UNIT

B This controls the operation function and timer setting of the room air conditioner.

START/STOP Button

Press this button to start operation.
Press it again to stop operation.

FUNCTION Button

Use this button to select the
operating mode. Every time you
press it, the mode will change from
U (AUTO) to 3¢ (HEAT) to O
(DEHUMIDIFY) and to 3k (COOL)
cyclically.

—— Transmission Sign
The transmission sign blinks
when a signal has been send.

—— TEMPERATURE Button

Room temperuture setting.
Value will change quicker when
keep pressing.

SLEEP Button =

Use this button to set the sleep
timer. (= Page 12)

?Dﬁ? A

Reserve Button

Timer setting reservation.

OFF TIMER Button

FAN SPEED Button

This determines the fan speed.
Every time you press this button,
the intensity of circulation will
change from UJ (AUTO) to = (HI)
to = (MED) to = (LOW) (This
button allows selecting the optimal
or preferred fan speed for each
operation mode).

Select the turn OFF time.

ON TIMER Button
Select the turn ON time.

* “—— CANCEL Button

Cancel timer reservation.

Precautions for Use

® Under direct sunlight.

3 minutes for protection.

® In the vicinity of a heater.
® Handle the remote controller carefully. Do not drop it on the floor, and protect it from water.

® Once the outdoor unit stops, it will not restart for about 3 minutes (unless you turn the power
switch off and on or unplug the power cord and plug it in again).

This is to protect the device and does not indicate a failure.
® If you press the FUNCTION selector button during operation, the device may stop for about

® Do not put the remote controller in the following places.




VARIOUS FUNCTIONS

B Auto Restart Control

® |If there is a power failure, operation will be automatically restarted when the power is resumed with previous operation mode.
(As the operation is not stopped by remote controller.)
@ If you intend not to continue the operation when the power is resumed, switch off the power supply.
When you switch on the circuit breaker, the operation will be automatically restarted with previous operation mode.
Note: 1. If you do not require Auto Restart Control, please consult your sales agent or OFF by remote control.
2. Auto Restart Control is not available when Timer or Sleep Timer mode is set.

AUTOMATIC OPERATION

The device will automatically determine the mode of operation, HEAT, COOL or DEHUMIDIFY depending on the current room
temperature. The selected mode of operation will change when the room temperature varies.

FAN SPEED (AUTO)

® When AUTO has been selected, the device will automatically determine
® 1 the mode of operation, HEAT, COOL or DEHUMIDIFY depending on
the current room temperature. However the mode of operation will

Press the FUNCTION selector so that the display indicates the UJ (AUTO)
mode of operation.

not change when indoor unit connected to multi type outdoor unit.
® If the mode automatically selected by the unit is not satisfactory,
manually change the mode setting (heat, dehumidify, cool or fan).

N\ /
<

m Press the O (START/STOP) button.
Operation starts with a beep.

STOP Press the button again to stop operation.
J

B As the settings are stored in memory in the remote controller, you only have
to press the (O (START/STOP) button next time.

When the AUTO fan speed mode is set in the cooling/heating operation:

-

For the heating operation

N
@ The fan speed will automatically change according to the temperature of

discharged air.

® When the difference of room temperature and setting temperature is large,
fan starts to run at HI speed.

® When the room temperature reaches setting temperature, fan speed changes
to LOW automatically.

For the cooling operation

® When the difference of room temperature and setting temperature is large,
fan starts to run at HI speed.

o After room temperature reaches the preset temperature, the cooling operation,
which changes the fan speed and room temperature to obtain optimum
conditions for natural healthful cooling will be performed.

ENGLISH



HEATING OPERATION

e Use the device for heating when the outdoor temperature is under 21°C.
When it is too warm (over 21°C), the heating function may not work in order to protect the device.
e In order to keep reliability of the device, please use this device above -15°C of the outdoor temperature.

Press the FUNCTION selector so that the display indicates
3% (HEAT).
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Set the desired FAN SPEED with the & (FAN SPEED) button
(the display indicates the setting).

C @& ) U (AUTO): The fan speed is HI at first and varies to
MED or LOW automatically when the preset
A o temperature has been reached.
\c/ (H1) : Economical as the room will become warm
o quickly.
® © But you may feel a chill at the beginning.
HITACHE (MED) :Fan speed slow.

(LOW) : Fan speed slower.

&
||

I

Set the desired room temperature with the TEMPERATURE
buttons (the display indicates the setting).

3 The temperature setting and the actual room temperature may
vary somewhat depending on conditions.

I‘L 3
-
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(e @ ) m Press the ® (START/STOP) button. Heating operation starts
STOP / With a beep. Press the button again to stop operation.

J

B As the settings are stored in memory in the remote controller, you only
have to press the O (START/STOP) button next time.

® ® 0 O
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DEHUMIDIFYING OPERATION

Use the device for dehumidifying when the room temperature is over 16°C.
When it is under 15°C, the dehumidifying function will not work.

~

9%

Press the FUNCTION selector so that the display indicates
O (DEHUMIDIFY).
The FAN SPEED is set at LOW automatically.

>

®) i}ﬁ*

Ay - The FAN SPEED button does not work.

) %

C o) Set the desired room temperature with the TEMPERATURE

button (the display indicates the setting).
NED 2) I3
S | - The range of 20-26°C is recommended as

* L [
c the room temperature for dehumidifying.

® ®°® 0 .

<

HITACHI

m Press the ® (START/STOP) button. Dehumidifying operation
W starts with a beep. Press the button again to stop operation.

%
<

J

only have to press the O (START/STOP) button next time.

©x0d) (A (3D
c
CDO\»

® © 6 O

HITACHI

B Dehumidifying Function

B As the settings are stored in memory in the remote controller, you

reducing the room temperature to the preset level.

becomes lower than the setting temperature.

When the room temperature is higher than the temperature setting: The device will dehumidify the room,

When the room temperature is lower than the temperature setting: Dehumidifying will be performed at
the temperature setting slightly lower than the current room temperature, regardless of the temperature
setting. The function will stop (the indoor unit will stop emitting air) as soon as the room temperature
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COOLING OPERATION

Use the device for cooling when the outdoor temperature is —10 ~43°C.
If indoor humidity is very high (80%), some dew may form on the air outlet grille of the indoor unit.

O 3k O %
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Press the FUNCTION selector so that the display indicates
% (COOL).

Set the desired FAN SPEED with the 8 (FAN SPEED) button
(the display indicates the setting).

U (AUTO): The FAN SPEED is HI at first and varies to
MED or LOW automatically when the preset
temperature has been reached.

<

(H1 : Economical as the room will become cool
quickly.
(MED) : Fan speed slow.

T

(LOW) : Fan speed slower.

AN

Set the desired room temperature with the TEMPERATURE
button (the display indicates the setting).

The temperature setting and the actual room temperature may
vary some how depending on conditions.

AN

Press the ® (START/STOP) button. Cooling operation starts
with a beep. Press the button again to stop operation. The
cooling function does not start if the temperature setting is
higher than the current room temperature (even though the ®
(OPERATION) lamp lights). The cooling function will start as
soon as you set the temperature below the current room
temperature.

e

AN

B As the settings are stored in memory in the remote controller, you

only have to press the ® (START/STOP) button next time.

- 10 -



TIMER RESERVATION

B ON Timer and OFF Timer are available.

OFF TIME setting

e Select the OFF TIME by pressing the (OFF)
Button.

® Setting time will change according to the below
sequence when you press the button.

0.5 hour interval 1 hour interval
A

0.5 41.0{1.5 >+===>(9.5 110 11 {12]
0\ )

® The value change quicker if you keep pressing the
button.

Press the (1) (Reserve) button

o OFF TIMER reserved with a signal received sound
“beep”.
® The (O) (OFF) Mark starts lighting instead of blinking.

ON TIME setting

® Select the ON TIMER by pressing the (ON)
Button.

® At the beginning of setting, time 6 hours was set.

® Setting time will change according to the below
sequence.

0.5 hour interval 1 hour interval
A N

0.5 41.0{1.5 >==>(9.5 110 11 {12]
0\ )

® The value change quicker if you keep pressing the
button.

Press the (D (Reserve) button

® ON TIMER reserved with a signal received sound
“beep”.
e The [1] (ON) Mark starts lighting instead of blinking.

CANCELLATION of Timer Reservation

Press the (O (Cancel) button

® As the time settings are stored in remote controller
memory, you only have to press the (1) (Reserve)
button in order to use the same setting next time.

—11 -

B Operation stop at setting time

==
-~
l -,
L I

ol (A 2D
c
O™

67
® ® 0

HITACHI

B Operation will start for setting
temperature at setting time (The starting
time may different depend on the room
temperature and set temperature).
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HOW TO SET THE SLEEP TIMER

( Mode Indication )
Sleep timer 1 hour — 2 hours—_>3 hours = 7 hours
Sleep timer off
N J
e N
Sleep Timer: The device will continue working for the designated
number of hours and then turn off.
Press the SLEEP button, indoor unit will produce a beep.
The timer information will be displayed on the remote controller.
N J

Example: Setting 3 hours
sleep time.

How to Cancel Reservation

Press the O (CANCEL) button. The ® (RESERVED) sign goes out with a beep.

— 12 —



Explanation of the sleep timer

The device will control the FAN SPEED and room temperature
automatically so as to be quiet and good for people’s health.

L
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NOTE

e If you set the sleep timer after the off or on-timer has been
set, the sleep timer becomes effective instead of the off or
on-timer set earlier.

® You can not set other timer during sleep timer operation.

@ After sleep timer time is up and when press sleep button
again, the sleep timer will be set as last setting.

® Sleep timer effective only once.

- 13 —



CIRCUIT BREAKER

When you do not use the room air conditioner, set the circuit breaker to “OFF”.

HOW TO USE THE AIR CONDITIONER EFFECTIVELY

. An average room temperature setting is probably the best for you as well as
being economical.
® Excessive cooling or heating is not recommended for health reasons. High electricity
bills may also result.
® Close the curtains or blinds to prevent heat from flowing into or escaping the room
as well as to make more effective use of electricity.

—h

2. At intervals, the doors and windows should be opened to let fresh air in.

A CAUTION  Make sure the room is ventilated when operating the air conditioner
at the same time as other heating appliances.

3. Using the timer is recommended before going to sleep or going out.

4. The following must never be used for cleaning the indoor and outdoor units.
® Benzine, thinner and scrub can damage plastic surfaces or coating.
® Hot water above 40°C can shrink the filter and deform plastic parts.

5. Do not block the air intake and air outlet.
® Do not block the air outlets and intakes of the indoor and outdoor units with curtains
or other obstacles which could degrade air conditioner performance and cause unit
failure.

— 14 —



THE IDEAL WAYS OF OPERATION

Suitable Room Temperature

A Warning

Freezing temperature
is bad for health and a
waste of electric power.

Ventilation

-

A caution
Do not close the room for a long period of
time. Occasionally open the door and windows

to allow the

entrance of
fresh air.

J

Do Not Forget To Clean The Air Filter

Dusty air filter will reduce the air volume and
the cooling efficiency. To prevent from wasting
electric energy, please clean the filter every 2
weeks.

- 15 —

Install curtain or blinds

It is possible to
reduce heat
entering the
room through
windows.

WY

I

Effective Usage Of Timer

At night, please use the “OFF or ON timer
operation mode”, together with your wake up
time in the morning. This will enable you to
enjoy a comfortable room temperature. Please
use the timer effectively.

Please Adjust Suitable Temperature
For Baby And Children

Please pay attention to the room temperature
and air flow direction when operating the unit
for baby, children and old folks who have
difficulty in movement.
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FOR USER’S INFORMATION

The Air Conditioner And The Heat Source In The Room

A caution Yy, f
If the amount of heat in the room is above the cooling (o W
capability of the air conditioner (for example: more <
people entering the room, using heating equipments °

and etc.), the preset room temperature cannot be d
achieved.

Not Operating For A Long Time

When the indoor unit is not to be used for a long
period of time, please switch off the power from the
mains. If the power from mains remains “ON”, the
indoor unit still consumes about 8W in the operation
control circuit even if it is in “OFF” mode.

When Lightning Occurs

A Warning % / ,\
To protect the whole unit during lightning, please WN‘\M
stop operating the unit and remove the plug from the \/\/\ ’

socket. —
W

Interference From Electrical Products

T

@l +— =

Inverter-type
fluorescent
lamp.

A Caution

To avoid noise interference, please place the indoor
unit and its remote controller at least 1m away from
electrical products.

To prevent
interference,
place at least
1m away.

- 16 —



MAINTENANCE

| A WARNING |
® Before cleaning, stop unit operation with the remote controller and turn off the circuit breaker.

| A CAUTION |

® Do not expose the unit to water as it may cause an electric shock.

® For cleaning inside the air conditioner, consult your sales agent.

® Avoid using detergent when cleaning the heat exchanger of the indoor unit. Unit failure may result.

® When cleaning the heat exchanger with a vacuum cleaner, make sure to wear gloves so as not to injure
your hands on the heat exchanger fins.

1. AIR FILTER

Clean the air filter, as it removes dust inside the room. Be sure to clean
the filter once every two weeks so as not to consume electricity
unnecessarily.

PROCEDURE

@ Pull the filter toward the center until it detached from the holders.
Then take it out from holders
(refer to diagram).

@ Remove dust from the filter using a vacuum cleaner. If there is
too much dust, use neutral detergent. After using neutral
detergent, wash with clean water and dry in the shade.

Filter

Filter

Indoor unit

@ Install the filters.
Gently insert back the filter into the holders.

| A CAUTION |

® Do not wash with hot water at more than 40°C. The filter may shrink.

® When washing it, shake off moisture completely and dry it in the shade; do not expose it directly to
the sun. The filter may shrink.

® Do not operate the air conditioner with the filter removed. Dust may enter the air conditioner and
cause trouble.

—17 =
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REGULAR INSPECTION

PLEASE CHECK THE FOLLOWING POINTS BY QUALIFIED SERVICE PERSONAL EITHER
EVERY HALF YEARLY OR YEARLY. CONTACT YOUR SALES AGENT OR SERVICE SHOP.

4 . N

1 ) Is the earth line disconnected or broken?

Is the mounting frame seriously affected by rust and is the

2 outdoor unit tilted or unstable?
3 Is the plug of power line firmly plugged into the socket?
(Please ensure no loose contact between them).
- )

AFTER SALE SERVICE AND WARRANTY

WHEN ASKING FOR SERVICE, CHECK THE FOLLOWING POINTS.

/ N\
CONDITION CHECK THE FOLLOWING POINTS

o |Is the fuse all right?

When it does not operate e |s the voltage extremely high or low?
e |s the circuit breaker “ON"?
e Was the air filter cleaned?
e Does sunlight fall directly on the outdoor unit?

When it does not cool well e Is the air flow of the outdoor unit obstructed?

When it does not hot well e Are the doors or windows opened, or is there any source of

heat in the room?
Is the set temperature suitable?

-
N

~
/

Notes

® In quiet or stop operation, the following phenomena may occassionally occur, but
they are not abnormal for the operation.
(1)  Slight flowing noise of refrigerant in the refrigerating cycle.
(2) Slight rubbing noise from the fan casing which is cooled and then gradually

4 warmed as operation stops.
@ ® The odor will possibly be emitted from the room air conditioner because the
various odor, emitted by smoke, foodstuffs, cosmetics and so on, sticks to it. So

the air filter and the evaporator regularly must be cleaned to reduce the odor.
. J

e Please contact your sales agent immediately if the air conditioner still fails to operate normally after the above
inspections. Inform your agent of the model of your unit, production number, date of installation. Please also
inform him regarding the fault.

e Power supply shall be connected at the rated voltage, otherwise the unit will be broken or could not reach the
specified capacity.
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Please note:

On switching on the equipment, particularly when the room light is dimmed, a slight brightness fluctuation
may occur. This is of no consequence.

The conditions of the local Power Supply Companies are to be observed.
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Note

e Avoid to use the room air conditioner for cooling operation when the outside temperature is below
21°C (70°F).
The recommended maximum and minimum operating temperatures of the hot and cold sides
should be as below:

Cooling Heating
Minimum Maximum Minimum Maximum
Dry bulb °C 21 32 20 27
Indoor
Wet bulb °C 15 23 12 19
Dry bulb °C 21 43 2 21
Outdoor
4 Wet bulb °C 15 26 1 15







HITACHI

Inspire the Next

KOHAMUMUOHEP TUMA PACKOJIA

BHYTPEHHWUW BIOK

MOAEJIb

RAD-18NH7
RAD-25NH7
RAD-35NH7
RAD-50NH7

BHYTPEHHUW BNTOK

RAD-18NH7
RAD-25NH7 =P
@
RAD-35NH7 ® a?:c? ©
RAD-50NH7
Instruction manual Page 1~20 Manual de instrucciones Péagina 81~100

To obtain the best performance and ensure years of trouble
free use, please read this instruction manual completely.

Bedlenungsanleitung Suite 21~40
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam
durch, um durch richtige Bedienung jahrelangen und
stérungsfreien Betrieb zu gewéhrleisten.

Mode d’emploi Page 41~60
Des performances optimales et un fonctionnement a long
terme seront assurés en appliquant les présentes
instructions apres avoir entierement lu ce mode d’emploi.

Manuale di istruzioni Pag. 61~80
Per garantire la migliore prestazione e la piu lunga
durataleggere attentamente e al completo le seguanti
istruzioni.

Para obtener el mejor funcionamiento y asegurar afios de
uso libre de problemas, lea cuidadosamente este manual
de instrucciones.

Manual de instrucoes Pagina 101~120
A fim de obter um bom funcionamento e de garantir uma
utilizagdo sem falhas durante muitos anos, € favor ler este
manual de instrugbes completamente.

0dnyicg Xeipiopou 2eAida 121~140
Ma v KaAUtepn duvatr) anddoon Kal TV PHakpoxpovia
Kal Xwpig mpoPAnuata Xpnon tng CUCKEUNG QUTAG,
TIAPAKAAOULE dLaBACTE TANPWS TIG 0dNYIEG XEPLONOU Q.

WHeTpyKumMA no akcnnyaTtauuu cTp. 141~160
Ona obecneyeHnA Hauny4ywmnx 3SKcnayaTauMOHHbIX
XapakTepuUcTUK U MHoroneTHen 6e30TKasHon paboThbl
obopynoBaHMA HEO6XOAMMO O3HAKOMWUTbLCA C AaHHOMW
MHCTpyKumen no akcnnyarauwm.
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YKA3AHWA MO TEXHWKE BE3OMACHOCTH

@ [lepepn akcnnyaTaumen ycTporicTea HeO6X0AMMO TLLATENIbHO U3Y4MTb AaHHble “YKasaHua Nno TexHUKe 6e3onacHocTn”, yTobbl obecneynTb
npaBwnbHOE UCNONb30BaHWe YCTPOWCTBA.

@® CrnepyeT o6patutb ocoboe BHUMaHWE Ha ykasaHnusa “ A MpepynpexpeHune” n “ A OcTopoxHo”. Pasgenbl “MpeaynpexaeHve”
cofep>XaT MoNoXeHWA, KOTopble Npu OTCYTCTBUM UX CTPOroro CO6M0AeHNA MOrYT NPUMBECTU K CMEPTENbHbIM CIly4aaM UM Cepbe3HbIM
nospexaeHnaM. Pasgensl “OCTOPOXHO” coAepXaT MOMIOXEHUA, KOTOpble B CNy4Yae WX HemnpaBWIbHOTO BbIMOTHEHWA MOTYT Bbi3BaTb
cepbesHble nocneacTesna. [inAa obecneveHnA 6e30MacHOCTV HEOH6XOAMMO CTPOro BbIMOSHATL BCE NMPUBEAEHHbIE WHCTPYKLMK.

@® CumBonbl 0603HavaloT cneayollee:

9 Y6eanTtech, 4TO MOAKIIIOIOYEHO 3a3eMreHue. ® OTOT cMmBON 0603HAYaeT 3anpeLlieHHble AenNCTBUA.

0 O603HayYaeT UHCTpyKUUK, obA3aTesibHble ANA BbIMNOSIHEHUSA.

@ [locne NpoYTEeHUA AaHHYIO MHCTPYKUMIO HEOOXOAMMO COXPaHUTb.

A

ﬂPEﬂVl'lPE)KﬂEHVlE K KBaNIMUUMPOBAHHOMY TEXHUYECKOMY crnieumnanucTy. PesynbTaTtomM camoCTOATENbHOro

TEXHUKA BE3OMNACHOCTHU NMPU MOHTAXE

® He BHOCMTE M3MEHEHWA B KOHCTPYKLMIO YCTPOMCTBA.
Mpy NonbITKe CaMOCTOATENbHO BHECTU U3MEHEHUA B KOHCTPYKLUMIO YCTPOMCTBa
MOXET MPOU3OWNTH yTeuka BOAbl, OTKadbl, KOPOTKOE 3aMblKaHue unm
BOCMMaMeHeHMe.

® [1nA MOHTaXka ycTponcTBa Heobxoammo obpaTuTbcA K Balwemy ToproBomy areHTy unm

MOHTaXa yCTpOVICTBa MOXeT ABUTbCA yTe4dKa BO/bl, KOPOTKOE 3aMblKaHMe Unn noxap.

©® O6A3aTenbHO UCMOMNb30BaTh 3a3eMNAWMIA NPoBof. 3anpellaeTcA NpoknaabiBaTb
3a3eM/IAIOLLMIA NPOBOA NOBMM30CTU OT BOAOMNPOBOAOB U ra3onpoBOAOB, FPOMOOTBOLOB,
a Takxe BONM3U 3a3eMAWMX MPOBOAOB TenedOoHHbIX NUHUI. HenpaBunbHoe
3a3eMIeHNe MOXET MPUBECTU K 3MEKTPUYECKOMY YAapy.

A

OCTOPOXHO BO3ropaHue HapyxHoro 65oka npu Hanuyuum yTeyku roprovero rasa B MecTe ero

® YcTaHoBKa BblKMoYaTeNnA 3/1EKTPOIHEPTUN OCYLLECTBNAETCA B 3aBUCMMOCYM OT
MECTOHaxX0XAeHUA ycTpoicTea. lNpu OTCYTCTBUM BbIKNOYaTENA 3NEeKTPOIHEeprum
CyLLEeCTBYET OMacHOCTb 3NEKTPUYECKOro yaapa.

[ ] 3anpeu.laeTCH MOHTaX yCTpOI7ICTB BOMM3M MECT Hanmuma ropro4umx rasos. Bo3moxHo H}

PacronoXxeHus.

@ [1pn MOHTaXe WnaHra oTBoAa BOAbI CnBayeT obecneynTb 6e3npenATCTBEHHbIN NOTOK BOAbI.

A

TEXHUKA BE3OMACHOCTU NPU NEPEMELLEHWX U TEXOBCITY>XUBAHUA

nPEﬂynPE)KnEHME COB6CTBEHHbIMY CUNaMU, MOXET ABUTBCA SHeKTpMHeCKMVI yaap vnn Bo3ropaHue.

@ [py BO3HWMKHOBEHWM HEOPAUHAPHOW cuTyauun (Takoi, Kak 3amax ropeHuna) npekpatuTe
nonb3oBaTbLCA NPUGOPOM M OTKIIOYNUTE NpepbiBaTens. ObpaTuTech B Bally cepBUCHYIO CryX6y.
MpoaonmkeHwe aKcnnyaTaumm npuéopa B HEOPAMHAPHOM CUTYaLMM MOXET NPUBECTY K NMOSIOMKE, 0 .
KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO UMW BO3rOPaHWIo.

@ [py HEOBXOAMMOCTY TEXHUYECKOTO 06CNyXMBaHUA obpaTuTeck B Bally cepBuCHYio cnyxo6y.
Pe3ynbTaToM HeKBanUWUUMPOBAHHOIO TEXHUYECKOro 06CNyXWBaHWA, NPOBEAEHHOro

@ [py HEOGXOAMMOCTM AEMOHTaxa W MOBTOPHOTO MOHTaXa ycTpoicTBa obpaTuTech B Bauly
CepBUCHYIO cny>X6y. PesynbTaTtoM HEKBanU(UUUPOBAHHOTO AEeMOHTaxa W MOBTOPHOro
MOHTaXa, MPOBEAEHHOTO COGCTBEHHBIMU CUMamMm, MOXET ABUTLCA 3MIEKTPUHECKUIA yaap um
BO3ropaHue.

® Ecnu wHyp nocTtaBkbl NOBPEeXAeH, TO OHO AOMKHO ObiTb 3aMEHEHO cneunanbHbIM LUHYPOM
[OCTMXMMBIM Ha yTBEpPXXeHHble LEeHTpbl service/parts

TEXHUKA BE30OJIACHOCTU B XOAE 3KCIJTYATALUU

@ [1nA coxpaHeHua 340poBbA cneayeT usberaTb ANMTENbHOE BPEMA HAaXoAWUTLCA Noj AeiicTBUEeM
BO3/AYLIHOTO MOTOKA.

® He BBeauTe MepcT, WTaHra unv apyrue npeameTbl B BbIXOA UK BXOA Bo3ayxa. 1o mepe Toro kak
BEHTUNATOP Bpawatow Ha high speed, oHO npuynHUT ywnb. lMepen oumwatb, 6yabTe yBEepeHo
OCTaHOBMUTb AEATENbHOCTb U MOBOPAYMBaET BbIKMOYaTenb.

[ ] 3anpeu.1aeTCF| ncnonbL3oBaTth nobble ToKonposoaAwMe anemMeHTbl B KadecTBe
NNaBKOro npegoxpaHutenA, Tak Kak 3TO MOXEeT NpuUBEeCT K HeCcHaCcTHOMY cny4aro.

mMSImMhXmua<khmoa >>

0. ©® Bo BpemA rpo3bl BblHbTE WTENCENb U3 PO3ETKU WU BbIKMIOYUTE MpepbiBaTeNb 3MeKTPoLeny.
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TEXUKA BE3OINACHOCTU B XOAE 3KCIJTYATALIUU

@ OKcnsyaTtauua u3genua paspeLlaeTca TONbKO B COOTBETCTBUM CO crneumdmnkaumen
M3roToBUTENA, UCMOMb30BaHe U3nenva AnA fbbix OPYrUx Lenen 3anpeLleHo.

® 3anpellaeTcA pabotaTb C M3AeNMEM MOKPbIMUA pyKamu, 9yOo MOXEeT MpUBecTu K
Hec4acTHOMY cryyato.

< 1193
® [py akcnnyataumn M3genuA COBMECTHO C YCTPOMCTBaMu rOpeHnAa Heobxoavumo 0 1 N ﬁ
perynAapHO MpoBeTpMBaTb MOMeELUeHne, 4Tobbl M3bexxaTb ABMEHWA HepocTaTka //
Kucnopoga. |7L

® 3anpellaeTcA HanpaBfATb CTPYIO XOMOAHOro rosayxa, MAayuyilo OT naHenu
KOHAMLMOHepa, HEMOCPeACTBEHHO Ha HaxoAAlWMecA BHYTPU MOMeELleHUA
HarpeBaTesibHble NPUBOPbI, TaK KaK 3TO MOXET OTpuLaTenbHbIM 06pa3oM NoBvATL
Ha paboTy 3TUX NpUBOPOB, HarNpUMep,3NeKTPUYECKOro KOTNa,neyv u T.n.

® Heo6xoaumo ob6ecneynTb MOCTOAHHYK CTAOUNBHOCTL,MPOYHOCTb U 7., 1A
6e38eheKTHOCTb MOHTaXKHOW pambl Hapy>Hero 6noka. B npoTuBHOM criyyae
MOXeT MPOM30MTU NajeHne Hapy>XHOro 65o0ka ¢ onacHbIMM NocneacTBUAMMN. 1

® 3anpellaeTtcAa nonagaHve 6pbiar U NPAMbIX CTPYW BOAbI HA KOPMYC YCTPOMCTBa Npuv
ero O4MCTKe, TaK KaK 3TO MOXXeT BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHUe.

® He ucnonb3yiiTe nio6oit a3po3osib UMM a3po30SiM BOMOC OKOMO BHYTPEHHEN
eanHULBl. OTOT XUMMKAT MOXET MPUIMMHYTb K NiacTuHe O6MeHHUKA BbICOKOW
TemnepaTypbl U 6/10KMPOBATb MOTOK BOAbl MCMApeHUs APEHWUPYHOLWEN MOALOH.
Bogaa onycTnTCcA Ha TaHreHuMarbHbI BEHTUIATOP U CNOCOGCTBYET pasnmTuio Boapl
U3 BHYTPEHHel eanHULbI.

® Mpu 4YucTke npHbOpa cHavana BLIKYUTE €ro U OTKIIYUTE MpepbiBaTesb
3M1eKTPOLENn-CKOPOCTHON BEHTUMATOP BHYTPM npubopa MOXeT NpeacTaBnATb

g OMnacHOCTb.

® BbikntounTe npepbiBaTenb aNeKTPoLeny, ecrnv Npubop He aKCnyaTupyeTca B Te4eHne

ONNTENbHOrO0 BPEMEHU. 0

OIX0UVO-HO0OO §>

® 3anpelyaeTcA 3anes3aTtb Ha HapyXHbIA 60K U CTaBUTb Ha HEro Kakue-nnéo
npeamMeThl.

® 3anpelwaeTcA CTaBUTb Ha BHYTPEHHUA 6NIOK €MKOCTM C BOAOW (Hampumep,
LiBETOYHbIE Ba3bl), 4TOObI NpeaoTBPaTUTL NoNajaHmne Kanesb BOAbl B YCTPOWCTBO.
Bopa MoxeT noBpeanTb N30MALMIO BHYTPU YCTPOWCTBA, CNEACTBMEM YEro CTaHET
KOpPOTKOE 3aMblKaHue.

T

® He pasmMewaTtb KOMHaTHble paCTeHUA HenocpeaCTBEHHO non CpreVI BO34yxa, TakK
KaK 3TO OKasblBaeT oTpuuaTtesibHoe OencTene Ha pacTeHuA.

® Ecnn ycTponcTeo paboTaeT npu OTKPLITON ABEPU W OTKPLITOM OKHE (BMaXXHOCTb BO34yXa B MOMELLEHUU
Bcerga npesblwaeT 80%), 1 B criyyae, ecnu Bo3AyLHbIA AehneKTop HanpasfieH BHU3 UM aBTOMaTUYECKN
nepemelLaeTcA B TeYEHUN ANNTENBHOro Neproaa BpeMHN, Ha BO3AyLWHOM AedneKkTope MoryT obpasoBaTbcA
Kannu BoAbl, KOTOpble MOryT nagaTb BHU3, OTO nNpuBedeT K HamokaHuio Bawein mebenu. B cBA3W ¢ aTum
He crepyeT 3KCnayaTnpoBaTb YCTPOMUCTBO B MOAOOHBLIX YCNOBUAX B TEYEHUN ANUTENbHOTO BPEMEHW.

©® Ecnn Konm4ecTBO TENsI0Thl B NOMELLEHUN NPEBbILLIAET OXNaXAatoLLyto CNOCOOHOCTb YCTPOMCTBA (Hanpumvep,
npu 60SbWOM KONMYECTBE NI0AEN B MOMeLleHuu, npy paboTalowmx HarpesaTesfbHbIX npubopax u T.4.),
yCTaHOBMIEHHaA TemnepaTypa B NMOMELUEHUN He MOXEeT ObITb AOCTUrHyTa.

~

PYCCKUM

® O1ux MNpnbopoB He npeaHa3HayeHbl AN1A MCMOJSIb30BaHWA ManeHbKMMW OeTbMU MU cnabbiMu NoabMu,
€CN OHU COOTBETCTBEHHO HE KOHTPONMPOBANIMCh OTBETCTBEHHBIM YEMOBEKOM, YTOObI FapaHTUPOBaThb, YTO
OHU MOTyT Ucnosb3oBaTb Npubop Gnaronosy4yHo.

o ManeHbKMX OeTen AOMKHbl KOHTPONMPOBaThbCA, YTOObl rapaHTUPOBaTb, YTO OHM HE UrpatwT C
npmnéopom.
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MYNbTUCUCTEMHbIA BO3AYLWHbIN KOHAWLUNOHEP

B paHHOM MynbTUCUCTEMHOM BO3AYLUHOM KOHAULUMOHEPE HECKOSbKO BHYTPEHHUX GI0KOB MOryT ObiTb NOAKMIOYEHbI K
OAHOMY Hapy>Hemy 650Ky, 4TO6bI 6bITb ynpaBnAeMbiMU. Taknm obpasom, Bbl uMeeTe BO3MOXHOCTb 3KCMnyaTupoBaTb
Tpebyemoe KONU4ecTBO BHYTPEHHUX ONIOKOB.

~

KombuHauma pabounx pexumos:

o BHyTpeHHU 650K, KOTOPbIN BKKOYAETCA NepBbiM, NPOAOIKAeT

(Kor,u,a PeXMM AEATENbHOCTU BbiGpaH: ) pa6oTaTb, HO ApPYrMe BHyTPEeHHME 6MOKU, BKMIOYEHHbIE

BMOCNEACTBMK, MPN BKIIOYEHHOM MHAMKATOpEe He paboTatoT.
o BHyTpeHHue 6nokm He moryT paboTaTb B
yKa3aHHbIX HUXe KOMGUHaLMAX pexxvnMoB e [InA NOBTOPHOrO BK/HOYEHNA BHYTPEHHEro 6510Ka, KOTOPbIA 6bin
BKIIOYEH no3fHee, criedyeT BbIKMOYUTb BHYTPEHHUA 60K,
(O.UMH 60K ﬂpyrof/] 610K N BKJTHOYEHHbIN nepBbiM 1N no3gHee, U NepekiovYnTb ero pexxknm
paboTbl, Nocne 4ero BKOYUTL G6OK CHOBA.
OxnaxaeHune
Harpes Cyuwka
LinpkynAauma (BeHTUNATOP) )

( Bo BpemA aBTOMaTM4eCcKomn ,qemenwocm:)

e Korpa neATenbHOCTb TONMIEHMA aBTOMATMYECKM BblbpaHa AnA NepBoro BHyTPEeHHUI 610Ka, cneayowmii BHYTPEHHMI 610K
nocne 3TOro HaYuHaeT HarpeTb. Takxe, eCnnm OXnaxaawLl UM 06e3BoXMBaHNE aBTOMATUYECKN BbibMpaeT AnA nepsoro
BHYTPEHHWUA 6110Ka, TO CNeayloWmii BHYTPEHHUI 60K TakxXe HayHeT oxNnaauTb unn 06e3BoauTb.

N [

PerynupoBanue KonuyectBa BHyTpeHHUX Bnokos: .

KonnyecTtBo paboTatowmx BHYTPEHHUX B110KOB N ! 1 HepaGog alowue BHyTpeHHue BHOK"('S

cregyer cur & ccodenvocra Z(DE | | on patore omvoro ue swymoesn: Groce s pexue

KOra O4YeHb >XapKo WN OYEeHb § % (>~ a ) p y 6

XONOAHO, NM60 B cryuae, ecnu Bbl by n nomemsHM: MogK%T :n)éqm:cn,c 4yTOo eB Hepa 0Ta(;ouc.)le|\é|1

XOTUTE 33 KOPOTKOE BPEMA /: /;\ )E(’J:'e)l,.l;.r;re::a '\Iclnm ﬂep})(a60Tg;gu.l-|:u7| Bﬂ;!rL;e:HVIlI;IJ)éJ“:OKnH;-IH‘;T

LOCTUYb 3aJaHHON TemnepaTtypbl. D ’

QS» HarpeBaTbCA. JTO OOYCNOBMEHO TeM, 4YTO MNOTOK
< XxnapareHta nepetekaeT OT BHYTpPeHHero 6noka kK
@& @ Hapy>XHemy 650Ky, 4Tobbl 06ecneynTb FOTOBHOCTb K
aKcnayaraumu.
- L J
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HAMMEHOBAHWA N ® YHKLUWUW KAXAOIO Y3NA

BHYTPEHHWUI BNOK

OnekTpokopobka

BosaywHbIn BbIXOA

Bo3ayLHbIX BXOAHBIX

oTBepcTuA
[ynbT AUCTAHLUOHHOTO
ynpasneHua
( HAMMEHOBAHVE MOZENM 1 PAMECHI )
( MOJEJb WWPUHA (mm) | BBICOTA (mm) | TOJILLMHA (MM)W
tRAD—1 8NH7/RAD-25NH7/RAD-35NH7/RAD-50NH7 750 235 400 J

~

PYCCKUM
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HAMMEHOBAHVE YACTEM NYNbTA AUCTAHLMOHHOO YNPABNIEHUA W UX NPEAHASHAYEHME

B O710T nynbT ynpaBnAeT paboTon BHYTPEHHEro 6y1oka KoHAMUMoHepa 1 3agaeT napameTpbl Taumepa.

Knasuwa CTAPT/CTON

Haxatb KHOMKy AnA 3anycka paboyero
pexuma. Mpy NOBTOPHOM HaXxaTum
pabounii pexxim npekpatlaeTca.

~

Mepexknioyatens ®YHKLNA
MocpencTBoM AaHHOro
nepeknoyaTenA Npon3BoaMTCA
Bbl6Op paboyero pexuma.
Kaxabih pa3 Bbl HaxumaeTe 370,
cnocob usmenntca ot U (ABTO)
K $% (BbICOKAA TEMMNEPATYPA)
K O (DEHUMIFY) n Kk s
(MPOXNAOHbIN) unknnyecku.

Knasuwa SAAEPXXKA — |
OTKIJMIOYEHUA

JdaHHaA KHonKa ucnonb3yeTcA AnA
YyCTaHOBKU Tarmepa anAa yHKUUn
3a[eP>XKKUN OTKIIOYEHNA.

(= cTp.153)

Knasuwa PE3SEPB Y

CTaHOBKa Npoao/I>XXNUTENTIbHOCTU

r

BPEMEHN OCTaHOBKM B paboTe.

Knaesuwa TAUMEP
BbIKJTIOYEHUA

3apaet BpeMA BbIKITIOYEHUA.

Knasuwa TAUMEP
BKJTIOYEHUA

3apaeT BpemMA BKNKOYEHUA.

MHaukaTop nepepayu curHana

Mpn nepenadve curHana
NPOVCX0ANT MUraHue nHankarTopa.

Knasuwa TEMIMEPATYPA

YcTaHaBnmMBaeT KOMHATHYHO
Temneparypy. ViHTepBan uameHeHus
3HayeHur 6yaeT bbicTpee, ecnm
KHOMKY Aep>XaTb HaXkaTomn.

JaHHbI nepekniovaTens 3apaet
CKOPOCTb BpaLleHNA BEHTUNATOpA.
|-|pI/I Ka>XXAoM HaXaTtun pAaHHOro
nepeknoyaTena UHTEHCUMBHOCTb
BpaleHuna CHu>XaeTcA B
nocnegosatenbHocT ) (ABTO) -
&= (BbICOKAA) - &= (CPEOHAA)
- &= (HMeKAA) (3Ta kHomnka
nossonfeT BblbUpaTtb
ONTUMAsNbHYIO UMK Xenaemyio
CKOPOCTb BpalleHWA BEeHTUNATopa
ANnA Kaxaoro pexuma paboThbl.)

Knasuwa OTMEHA

OTmeHa ycTaHOBKM
NPOACIXUTENBHOCTN BPEMEHNU
OCTaHOBKM B paboTe.

BOJbl.

HencnpaBHOCTW.

Mepbl 6e3onacHOCTV NMpuW IKcnayaTauum

e 3anpellaeTtcA noMewarb NynbT AUCTAHUMOHHOIO ynpaBieHus.
® [0A [EeViCTBME MPAMBIX COMTHEYHbIX Jy4en
® BOMM3KN OT HarpeBaTenbHbIX YCTPOUCTB.

e OO6pawaTtbcA ¢ NynbTOM AUCTaHLUMOHHOO YNpaB/ieHNA OCTOPOXKHO. He 6pocaTthb ero Ha non u He AonyckaTb NonagaHvA

e [locne npekpalleHus paboTbl HAPY>KHEro 6510Ka NOBTOPHLIA €ro 3anyck B paboTy BO3MOXEH NULLL CNYCTA NPUMEpPHO
3 MUHYTbl (3TO He PacrnpOoCTPaHAETCA Ha BbIK/IHOYEHWE W BKIIIOYEHWE YCTPOCTBA MOCPEACTBOM BbIK/OYaTENA
9MEeKTPONUTaHNA, a TakXe Ha Cryyaii, ecnu LUHYp CEeTEeBOro NUTaHWA Obll BbIHYT U3 PO3ETKWU, a 3aTeM BCTaBlieH
obpaTtHo.) [laHHoe BpemA 3afep>KKu MpefHasHayeHO ANA NpefoXpaHEeHWs YCTPOWCTBA M HE CBUAETENbCTBYET O

e B cnyyae, ecnv Bo Bpemsa paboTbl ycTpoicTBa 6bin 3anencTBoBaH nepekntodatens PYHKLVA, moxeT nponsonTu
npekpalleHve paboTbl YCTPOMCTBA NPUMEPHO Ha 3 MUHYTHI AJ1A ero npenoxXpaHeHus.
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PA3JINYHbIE ®YHKLNA

Hl ABTOMaTUYECKUN nepe3anyck

onepaumu.

® Ecnu ectb 0TKas BnacTu, onepaumAa aBToMaTU4eCcKn NoBTOPHO HAYHETCA, Korga BnacTb BO306HOBMAETCA C npeabigywinm crnoco6om

(Tak kak paboTa He 6bina ocTaHoBfieHa Mo KomaHAae ¢ nynbta AY.)
® Ecnu Bbl He xoTuUTe, YTOGLI NOCNE NOABEHWA HanpAXeHWA paboTa BO306HOBMUNACh, OTKNOYMTE KOHAMLUMOHep oT ceTu. Koraa Bbl
BbIK/IOYaeTe BblKo4aTenb, cnocob onepaunn 6yaeT aBTOMaTUYECKM MOBTOPHO HayaThbii C Mpeablaylero cnocoba onepauuu.
Mpumeyanua: 1. Ecnu Bbl He TpebyeTe aBTOMaTUYECKOrO yrpaBfeHNs pectapTa, TO NoXarnyncra CoBeTYyMTe C BallMM BELECTBOM
cObIBAHUN Unn AUCTaHUUOHHbIM yripaBneHuem.
2. OyHKUMA aBTOMAaTUYECKOro rnepesarnycka He paboTaeT, ecnv YCTaHOBMEH PEXMM Tarumepa unm Tanvepa cHa.

ABTOMATUYECKUWU PEXXUM PABOTbI

KOMHATHOW TemnepaTypbl.

B naHHOM pexume yCTpOWCTBO aBToOMaTuMyecKu yctaHaenmeaeT poboumin pexum-HATPEB, OXNAXAOEHWME wnn Cywka B
3aBWCUMOCTW OT Ha4yanbHOW TemnepaTtypbl B MomelleHnn. BoibpaHHbIi pexxnm paboTbl 6yAeT U3MEHATHCA MpU U3MEHEHWUN

CKOPOCTb BEHTUNATOPA

)

N

3apencteoBatb nepekntodaTens PYHKLNA, ytobbl Ha aucnnee noasunica
cumBon pexwuma ABTO U .

® [lpu BbIGope pexuma ABTO (AUTO) ycTpoicTBO aBTOMaTUYEeCKM
onpeaenaeT pexum paboTbl, HATPEB, OXJTAXXOEHWME vnu Cywka, B
3aBUCMMOCTM OT Temnepatypbl B nomeweHnn. OgHako nameHeHne wil
mode of operation He korga indoor 6nok coeamHuncAa K multi 6noky
TMNa HamnonbHOMY.

® Ecnu pexum, aBTOMarnyecku BblOpaHHbIA YCTPOWCTBOM, Bac He
YAOBNETBOPAET, YCTAHOBUTE PEXWM BPYYHYKO (Harpes, CyLlKa,
oxnaxkaeHne unu BEeHTUNAUMA).

(CTAPT)
\cTon/

Haxatb knasuwy @ (CTAPT/CTOMN).
KoHauumoHep HayHeT paboTaTb, U3aaB 3BYKOBOMW CUrHan.
InAa npekpalueHnAa paboTbl NMOBTOPHO HaXaTtb AAHHYIO KnaswuLly.

AN

J

B Tak Kak yCTaHOBJIEHHble 3HA4YeHUA 3anucbiBalOTCA B NamATb NynbTa
OVNCTaHUMOHHOrOo ynpasnieHua, B cneayowmn pa3 Bam Heo6xoaumo nuib HaXxxaTb
knaesuwy (D) (CTAPT/CTON).

Mpn 3agaHuMm pexkuma CKopocTu BpalleHuA BeHTunATopa ABTO B
pexnmve oxnakaeHuA/Harpesa;

CKOpOCTb BpalleHMA BEHTUNATOPA aBTOMAaTUYECKWN PErynupyeTcA B 3aBUCUMOCTU
OT Temnepartypbl BbIXOAALLEro NOToKa BO3Ayxa.

Korga pasHuua mexay KOMHaTHOM TemnepaTypow W 3adaHHON TemnepaTypoun
BE/IMKa, BEHTUNATOP HauyuHaeT paboTaTtb Ha Bbicokon (HI) ckopocTu.

Korga Temnepatypa B NOMELUEHUM AOXOONT OO 3a4aHHOM TemnepaTypbl, CKOPOCTb
BEHTUNIATOPA aBTOMAaTUYECKN U3MEHAETCA Ha Huskyo (LOW).

(ABTO)
p
B peXume HarpeBa
B peXxume OXaxaeHus
N\

Korpa pasHuua mexxay KOMHaTHOM TemnepaTypon M 3adaHHOW TemnepaTypoWn
BENMKa, BEHTUNATOP HayMHaeT paboTatb Ha Bbicokon (HI) ckopocTu.

Mocne Toro, Kak Temnepartypa B NOMeLEeHNM AOCTUTHET YCTaHOBIEHHOMO 3HA4YEeHUA
TemnepaTypbl, 6yAeT BbINOMHATLCA PEXUM OXNaXXAEHWUA, NMPU KOTOPOM CKOPOCTb
BpaLLEHNA BEHTMNATOPA U TeMnepaTypa B NOMELLEHUM PErYNUPYOTCA ANA NoNyYeHus
onTMManbHbIX ANA 3[40POBbA YCIOBUIA €CTECTBEHHOMO OXSIaXKAEHUA.
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PEXXUM HAITPEBA

e lVicnonb3ynte yCTPOMCTBO AN1A OTOMMEHUA, Koraa Temnepartypa Ha ynuue Huxe 21°C.
Korga cnvwkom Tenno (Bbiwe 21°C), (hyHKUMA HarpeBa MOXET OTKA4YaTbCA, YTOObI
3aWNTUTL YCTPOMCTBO OT MOBPEXAEHMA.

e [InAa Toro, 4tobbl yCcTpPOMCTBO paboTano 6e30TKas3HO, noxxanymcrta, MCNOMb3ynTe €ero
Temnepatype 6onee -15°C okpy>xarowen cpebl.

& (R) Cis-
‘c
IS

® ©®°® 0

HITACHI

3apenctBoBaTtb nepekntodatens ®YHKLINA, yTobbl Ha gucnnee
noAswuncA cumeon pexuma HATPEB 3% .

©

Exod)|( A (3D

o [2
<

@“’@

HITACHI

Mocpeanctesom knasuwun & (CKOPOCTb BEHTUNATOPA)
yCTaHoBUTbL >XXenaemoe 3HayeHne CKOPOCTU BEHTUJTIATOPA
(ycTaHOBnEeHHoOe 3HayeHue BydeT nokasaHo Ha aucrnee).

(ABTO) : CKOPOCTb BEHTNNATOPA BHauane
yCTaHaBMBAETCA HA PEXUM
BbICOKAf, a nocne poctuxXeHusa
YCTaHOBJIEHHOrO 3Ha4YeHUA TemnepaTypbl
aBTOMATUYECKN MEHAETCA Ha PEeXuMm
CPEOHAA wnn HN3KAA.

= (BbICOKASfl) : OKOHOMWUYHbIV PEXuM, Tak Kak
nomMeLleHne 4ocTaTtoyHO 6bICTPO
HarpeBaeTcA. OgHaKo Ha HayanbHOW
CTanMn MOXET BO3SHVKHYTb OLUyLleHue
xonopa.

(CPEOHAA) : MeaneHHoe BpalleHue.

i

(HN3KAA) : Ewe 6onee meaneHHoe BpalleHue.

AN

e

IR

C nomoHPX knaBum TEMIMEPATYPA yctaHoButC >xenaemyX C
noMmowbio knasnw TEMIMEPATYPA ycTaHOBUTbL Xefaemyto
TemnepaTypy B nomeweHun (yCTaHOBMIEHHOE 3HayeHue 6Taer
nokasaHo Ha pucrnee).

PeanbHaA TemnepaTypa B MOMELEHUM MOXET HECKOJIbKO
OTNINYaTbCA OT YCTAHOBJIEHHOrO 3HAYeHWA TemnepaTtypbl B
3aBUCMMOCTW OT YCIIOBUNA.

AN

/CTAPT
\cTon

HaxaTtb knaBnwy (@ (CTAPT / CTOIl). KoHauumoHep HayHeT
paboTaTb, u3gae 3BYKOBOM curHan. [nAa npekpaiweHna paboTbl
NOBTOPHO HaXXaTb AOaHHYIO KriaBulLly.

AN

B Tak Kak YCTaHOBJIEHHbIEe 3HAa4YeHMA 3anncbiBalOTCA B NaMATb NynbTa

AWCTaHUMOHHOIO ynpasneHua, B crneyrowmn pas Bam Heobxoammo
nvwb Haxkatb kKnasuwy @ (CTAPT/CTOIT).
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PEXUM CYLWIKH

PexuM cyluku crneayeT vcrnonb3oBaTb Npu TemnepaType B nomelieHmn cebiwe 16°C.
Mpy TemnepaType B nomelieHun Huxe 15°C pexxum Cylku He paboTaer.

3apenctBoBatb nepekntoyatens ®YHKLINA, 4tobbl Ha gncnnee
nossunca cumeon pexuma O (BNIAXXHOCTD).

CKOPOCTb BEHTUJTATOPA 6yneT aBTOMaTMYeCKM YCTAHOBIEHA
Ha pexum HNSKAA.

Knasnwa CKOPOCTb BEHTUNATOPA B paHHOM cny4yae He
paboTaer.

AN

C nomoHPX knaBum TEMIEPATYPA yctaHoButC xenaemyX C
nomouwlbto knasuw TEMIMEPATYPA ycTaHOBUTbL Xenaemyto
TemnepaTypy B MoMelleHun (yCTaHOBNEHHOe 3HadeHue 6TaeT

0 @) ) rnokasaHo Ha gucnnee).

HITACHI

T [nAa ocylweHnAa pekomeHAyeTcA MoaaepXusaTb
L [°C | komHaTHyio TemnepaTypy B AvanasoHe oT 20 A0
26°C rpagycos.

-

m Haxmnte kHonky () (START/STOP). Hayano pe>kuma ocyLueHus

COMPOBOX/AAeTCA 3BYKOBbLIM CUrHanoM. [inA ocTaHOBKW paboTbl
W HaXXMUTE KHOMKY eLé pas.

B Tak Kak yCTaHOBJIEHHblEe 3HAYEHUA 3anuCbiBalOTCA B NaMATb MynbTa
AVCTaHUMOHHOIO ynpasfeHuda, B crnegylowmin pa3 Bam Heobxooumo
nwb Haxkatb knasuwy (@) (CTAPT/CTOIN).

® ® 6 O

HITACHI

B ®dyHkumAa Cywku

B cnyyae, ecnu TemnepaTtypa B MOMELLEHUN MPEBLIWAET YCTAHOBJIEHHOE 3Ha4YeHWe TemnepaTtypbl,
KOHOVLUNOHEP OCYLIECTBUT CyLIKYy BO34yXa B MOMELLEHUWN, CHM3MB TemnepaTtypy B MOMeLeHun Ao
YCTaAHOBJIEHHOrO YPOBHA.

B cnydae, ecnn Temnepartypa B MOMELLEHMM HMXKE YCTAHOBJIEHHOIO 3HA4YeHWA TemnepaTypbl, Cylwka
BO34yxa OCYLUECTBNAETCA MNMPW YCTAaHOBJIEHHOM 3HA4YEHUU TemnepaTypbl HECKONbKO HUXKE TeKyLlewn
Temnepartypbl B nomeweHmn. Korga temnepartypa B NOMELLUEHUN CTAHET HUXKE YCTAHOBIIEHHOIO 3HAYeHNH,
paboTa B faHHOM pexume byneT npekpaileHa (BHYTPEHHUA 60K nepecTaHeT nogasaTb BO3AYX).

~

PYCCKUM
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PEXXUM OXNAXAEHUA

KoHaMuMoHEp MOXHO MCMOMb30BaTb ANA OXNaXAEeHWA BO34yxa Npu Hapy>XHOW TemnepaType
-10~43°C. lNpun BbICOKNX 3HAYEHWNAX BNaXKHOCTM (CBbiwe 80%) Ha BbIXOAHOW pelleTke Bo3ayxa
BHYTPeHHero 6rioka moxeT obpa3oBaTbCA HEKOTOPOE KONMYECTBO POCHI.

~
3apencTteoBaTb nepekntodatens PYHKUNA, 4tobbl Ha ancnnee

noasunca cumeon pexxuma OXNAXIOEHUE % .

/
<
[ Iocpe,u,0| BOM KnaBuwln & (CKOPOC b BEHTUNAT OPA)

ycTaHoBUTb Xenaemoe sHadeHne CKOPOCTU BEHTUIIATOPA
(ycTaHOBMNEHHOE 3HayeHne byaeT nokasaHo Ha aucrnnee).

U (ABTO) :CKOPOCTb BEHTNJIATOPA BHauane
ycTaHaBnmBaeTcA Ha pexkum BbICOKAA, a
nocne [AOCTUXEHUA YCTAHOBJIEHHOTO
3Ha4YeHnA TemnepaTypbl aBTOMaTUYECKM
MeHAeTcA Ha pexum CPEOHAA wnu
HN3KARA.

= (BbICOKASf) : SKOHOMWYHbIN PeXMM, TaK Kak NnomMeLleHme

[OCTaTOYHO 6bICTPO OXnaxkaaeTcA.
== (CPEOHAA) : MeaneHHoe BpaLlleHue.

= (HNeKAf) :Ewe 6onee meaneHHoe BpalleHue.

<
C nomouwbto knasuw TEMIEPATYPA ycTaHOBUTL >Xenaemyto
TemnepaTypy B nomelleHnn (yCTaHOBNIEHHOe 3HayeHue 6yaeTt
nokasaHo Ha gucnnee).

PeanbHaA TemnepaTtypa B MOMELIEHUM MOXET HECKOSIbKO
OTNIMYaTbCA OT YCTAHOBJIEHHOrO 3HAYeHWA TemnepaTypbl B
3aBMCMMOCTU OT YC/IOBUM.

S
~ @_\@
v
@
® ©
HITACHI
g
4
O O %
Lo
%
(o ® ) //@
NaED
C
~ L
) .
® ©
HITACHI
CTAPT

J
<
Haxartb knasuwy @® (CTAPT/CTOI). KoHOMUMOHEP HayHeT
paboTaTb B peXnMe oxnaXaeHua, n3aas 3ByKOBOW curHan. [ns
npekpatleHnsa paboTbl NOBTOPHO HaXkaTb AaHHyl0 knasuwy. B
crnyyae, ecnu yCTaHOBJIEHHOE 3HA4YeHuWe TemnepaTtypbl Bbille
TeKylen TemnepaTypbl B NOMeLweHUn, OyHKUMA OXNaxkaeHuA
pabotaTb He 6ypeT {HeCMOTpA Ha ropAwy WHANKATOPHYHO
namny @ (SKCIJIYATALWA).} ®dyHKumAa oxnaxaenuna byaet
3a[encTBOBaHa Nocne Toro, Kak 6yaeT yCTaHOBMEHO 3HAYEHME
TeMnepaTypbl HUXKE TeKyllen TemnepaTypbl B NOMELLEHNN.

J

B Tak Kak yCTaHOBMEHHbIE 3HAYEHMA 3anncbiBalOTCA B NaMATb MynbTa
ONCTaHUMOHHOrO ynpasneHuA, B cneyowmn pa3 Bam Heobxoammo
b HaxaTb knaesuwy ®© (CTAPT/ CTOI).
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PE3EPBALIUA BPEMEHU

B Yctpouncteo umeet Ttammepsl BKIMIOYEHME v OTKJTIOYEHUE.

YcrtaHoBneHue tanmepa OTKJIKOHEHUE
B Pab6ota ycTponcTBa npekpawaeTcA B

3aKa3aHHOe BpemMA.
YcraHoBka Bpemenn OTKJTOYEHUA P

® HaxaTmem KHOMKwu OTKNIOYEHUE BbIGEpPUTE
onepaumio OTKITHOYEHUA.

® [lpy HaxaTum KHOMKW yCTaHOBKa BpeMeHn byaeTt
MEHATBLCA Crneayrwmum obpasom.

WHTepBan B 0,5 yaca WHTepBan B 1 4ac
e % \ A A\
0.5 {1.0{1.5 >-=-->[9.5 {10 {11 {12] —
2 J °§ge
o [lapameTp 6yneT MeHATbCA BbICTpee, ecnu aepxaTb
KHOMKY HaXkaToW.

Haxmute kHonky (D (PE3EPB)

® 3akasaHHOe BpEMA pPe3epBUPYETCA MO 3BYKOBOMY
curHany.
e 3aropaetca 3Hak (O) (OTKJIIOYUTB). o
v
YcTaHoBneHua tanmepa BKJIIOYEHUE ®® 0
YcTaHoBKa BpemeHu BKIIIOYEHUA B Pa6oTa ycTPOWCTBa MO NOAAEPKAHMIO

Sa.El.aHHOI7I TeMmneparypbl HA4YMHaeTCA B
3akasaHHoe BpewmA. (HauanbHoe
BpemMA MOXeT MeHATbCA B
3aBUCNUMOCTHU oT KOMHAaTHOWM

® Haxatmem KHOMKu (BKIMIOYEHWE) BbIGEpPUTE
onepauuio BKIOYEHUA.

® [lnuTenbHoCTb B 6 4acoB 3apaHee 3apaHa.

® YcTaHOBKa napameTpa BpeMeHM uU3MeHAeTcA

crenylowmmM 06pasoM. TemnepaTypbl " 3afaHHOM
I/IHTepBanf 0,5 yvaca WHTepBan B 1 4ac Temnepatypbl).
r N\ \
0.5 )1.0)01.5 >++-->[8.5 (10 11 {12 |
2 J A e BT
e [lapameTp 6yneT MeHATbLCA BbiCTpee, ecnu aepXatb
KHOMKY Ha)kaTow. A
Haxxmute kHonky (1) (PESEPB) D 0°a 0

® 3aKkasaHHOe BpeMA BKIIOYEeHUA pe3epBupyeTcA Mo

3BYKOBOMY CUrHary.
e 3aropaetca 3Hak [1] (BKJIIOYEHVE).

~

S
OTMEHA 3aka3aHHOro BpemMeHu LG DIl we [ Y
® - (&)
o) (&)
Haxxmute kHonky © (OTMEHA) >
A o
® [lockonbKy 3aKasaHHOe BpeMA COXPaHAETCA B NaMATH <>
AVCTaHUMOHHOTO yrpaBneHvs, AnA nosy4eHna Toro e 6% 6
napameTpa B Cfliedylolwmii pa3 [AoCTaTOYHO MPOCTO HITACH!

Haxatb kHonky (1) (PESEPB).

— 151 —



YCTAHOBKA TAUMEPA 3AJIEP)XKW OTKMNIOYEHUA

4 Pexxnm NHoukauusa

Talimep 3a4ep>KKK I—_>1 yac — 2 4yaca— 3 4yaca — 7 4aca
OTKIIO4YEeHMA OTK/IOYEHNE TalMEPOM 3a4EPXKKMU

.

p
Tanmep 3apepXKu oOTKNw4YeHuA: KoHauumoHep 6yneTt
npogonxatb paboTaTb B TeHEHUE yKasaHHOro KonmyecTsa 4acos,
a 3ateM 6ygeT OTMIIOYEH.

HaxaTtb kHonky SLEEP, BHyTpeHHAA eauHuua npoussener
3BYKOBOW curHan.. Ha gucnnee nynbTta AUCTAHUMOHHOTO
ynpaBneHna 6yaeT nokasaHa WHopMauua Tanmepa.

Mpumep: YcTaHOBKa BpemMeHu
3a0ep>XXKN OTKITIOYEHWA paBHOe
3 4vacawm.

OtmeHa Pe3epBupoBaHuA

HaxaTtb knaBuwy O (OTMEHA).
Cumeon (@ (PESEPBUPOBAHO) ucuesHeT, npu 3TOM pasgacTtcA 3BYKOBOW CUrHan.
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MpuHUMN AencTBMA Tanmepa 3afepPXXKU OTKITHOHEHUA

KoHOWUMOHEP OcCylecTBNAEeT aBTOMaTu4yeckoe perynmpoBaHue
CKOPOCTUN BEHTUNATOPA n TemnepaTtypbl B MOMELLEHUMU,
4yTOb6bl 06EecneyYnTb TULIMHY N COOTBETCTBYIOLME YCMOBUA ON1A
3[10pOBbA NOAEN.

NMPUMEYHAHUE

e Ecnn Bbl yctaHaBnuBaeTe TaMmep cHa MNocfe Toro, Kak
NpoYb Ha-Tanmepe 6bis1 YyCTaHOBMIEH, COH TauMep BCTYNuUT
B CU/y BMECTO MNPOYb UM Ha-Taumepe HabHp paHee.

e Bo BpemA paboTbl TaMmepa 3afep>XKU OTKIIIOYEHUA
HEBO3MOXHO yCTaHaBnmMBaTb ApYyrve TanMepbl.

® Ecnu nocne okoH4YaHMA paboTbl Tammepa 3amepXKu
OTKJIOYEHNA CHOBA HaXKaTb KHOMKY 3aePXKKN OTKKOYEHNA,
Tanmep 3adepXxkKu OTK4YeHuA 6yaeT ycTaHOBfIEH MO
nocnegHemy yCTaHOBJIEHHOMY 3Ha4YEHWUIO.

® Tanmep 3a4ep>KKKU OTKIOYEHMA paboTaeT TONbKO OANH pas.

~ 153 —

-~

PYCCKUH



BbIKNNIOYATEJ1b NPEPBLIBATEJ1b SJIEKTPOLENNA

Korga Bbl HE UCNONb3yeTe KOMHATHbIA KOHAULMOHEP BO34yXa, YCTAHOBUTE BbIKMOYATENb NpepbiBaTesb
anekTpouenu B nonoxeHue “BbIKIT:

KAK 9O®EKTUBHO UCMNOJIb3OBATb KOHOAWLIMOHEP

CpepHee 3HayeHue yCTaHaBﬂMBaEMOﬁ Temnepartypbl, CKopee BCero, 6y.neT AnA Bac
onTUMasibHbIM, ABNAACb K TOMY >X€ 9KOHOMWUYHbIM.

—

¢ YpesmepHble oxnaxaeHue nnv o6orpes He peKOMEHAYETCA, TaK Kak 3TO MOXET ObITb BPeaHO \’@z | 34y
ONA 3[0POBbA, a TaKXe TpebyeT 3HAUNTENbHOMO NOTPEBNEHNA ANEKTPOIHEPTUN. p S

¢ 3aKpoiiTe 3aHABECKM 1 LITOPbI, YTOBbI MCKITIOYATL BXOA TEMIOT0 BO3AyXa B NMOMELLEHME Ui § A/ kc\
€r0 BbIXOA U3 MOMELLEHWA, a TaKXXe C LieNblo 605iee 9KOHOMHOIO pacxoaa aN1eKTPOSHEPTUM.

2. Bpems OT BpemMeHM cniefyeT OTKpbIBaTb OKHa U ABEPU, YTOGbI BNYCTUTb CBEXUIA BO3AYX.

MomelLeHne 06A3aTeNbHO LOMKHO NPOBETPUBATLCA, €CIIM KOHAULMOHEP

A OCTOPOXHO paboTaeT 04HOBPEMEHHO C ApYrumMn o6orpeBaTtenbHbIMKU Npubopamu.

3. Mepen Tem, kak yxoauTb U3 AOMY MJIU NIOXKUTbLCA CMaTb, PEKOMEHAYETCA UCNONb30BaTb
Tanumep.

4. Hu B Koem cnyyae He AOMycKaeTcA UCMNONb30BaHWe CreayloWwmx cpeAcTB ANA YUCTKU
BHYTPEHHEro n Hapy>xHoro 6110KoB:
¢ BeH3on, pacTBOPUTENb U MPUMEHEHUE LLETKN MOXET NOBPEeauTL NNACTUKOBLIE MOBEPXHOCTH
WUIN NOKPLITUA.
¢ [opAvanA Boga TemnepaTypoi cebille 40°C MOXET NPUBECTYU K ycaake unbTpa 1 Aedopmaumm NAacTUKOBLIX YacTen.

5. He nepekpbliBaiiTe BO34yX03a60pPHOE U BO3AYXOBbIMYCKHOE OTBEPCTHUA.
* He nepekpbiBaiiTe BO34YXOBbIMYCKHbIE U BO34yX03a60pHble OTBEPCTUA BHYTPEHHETO
Hapy>HOro G/IOKOB 3aHaBECKaMM UMW APYTMMUA NMPeaMeTamMu, Tak Kak 3TO MOXET YXYALWMTb

NPOU3BOANTENBHOCTL KOHAMLMOHEpA U NPUBECTU €0 K BbIXOAY 13 CTPOA.
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WOEATIbHbIN CMIOCOB JKCMNJTYATALIMM

TemnepaTtypa B lNomelwweHun

A TipeaynpexaeHue
XonopHan
TemnepaTtypa B
romMeLleHnm
HebnaronpuATHO
BosgencteyeT Ha
3[0pOBbE 1 Bbl3blBaET
U3JNLWHHUA pacxon
3/1EKTPO3HEPIUN.

BeHTunauma

-

A OcTopoxHo

He ocTtaBnante nomMmeuleHne 3aKpbITbiIM B
Te4YeHUn AONNTesibHOro nopuoga BpeMeHWu.
nepVIO,UMLIeCKI/I cnepnyet OTKpPbIBaATb ABEPb U
OKHa, 4yT0bbI 0BEcneYnTb NPUTOK CBeXero

BO34yXa.
e \

J

He 3abbiBailTe YNCTUTb BO3AYWHBIA (UNBLTP

MbINbHBIA PUNBTP MOXET YMEHbLWMNTL 06beMm
BO3ayxa 1 a(peKTMBHOCTb oxnaxaeHua. Bo
n3bexkaHun NULWHEN TpaTbl ANIEKTPOIHEPruu
npPon3BoAMTE YUCTKY unbTpa Kaxnable 2
Hepenw.
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Wcnonb3oBaHue WTOpP WK CTaBHEi
ﬁw C 75,4
\\ /

NOMOLLbIO
MO>XXHO
CHU3NTb

Kapy,
MPOHUKAIOLLYIO

| B KOMHaTy,

Yyepes OKHa.

AthcdhekTBHOE MCMONb30BaHME TauMepa

Ho4blo ucnonb3ymnte tammepbl “BkniovnTb”
n “OTKN4YnTL”, ycTaHaBnMeBaA WX B
3aBMCUMOCTU OT BpEMEHM NpobyXaeHnA. ITo
no3sonuT Bam co3paTtb caMmyto KOMGOPTHYHO
ana Bac temnepatypy. Vicnonb3ynte Tanmep
aphekTUBHO.

YctaHaBnuBanuTe nopxogAwyo t° ana
rpyaHbIX MnageHueB U aeTen

Mpn wucnonb3oBaHuUM ycTpoucTea B
noMelweHnAx, roe HaxoAATCA rpyaHble
MMageHubl, 4eTU UNn npectapensle, To ecTb
Te, KOMY TpyAHO camum
nepegsuraTbcAa, cneagnte 3a
cocToAHnem t° wu
HanpaBfneHNemM
BblIXO4ALWEroO
noToKa
Bo3ayxa.

>
=
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WHOOPMALMA AJ1A NOJNIb3OBATENA

BosaywHbin KoHauuuoHep n Harpesatenb B OgHom nomeweHuum

A OcTopoxxHo

Ecnn kKonuyecTBO TennoTbl B JIOMELEHUU
npesBbliwaeT oxjaxgawwyw cnocobHOCTb
ycTponcTea (Hanpumep: Npy 605bWOM KONMYecTBe
niogen B nomMeweun, npu paboTarowmx
HarpeBaTesbHbIX NpMbopax w. T.M.), yCTaHOBNEHHaA
TemnepaTtypa B MOMELEHUN He MOXeT ObiTb
OOCTUIHyTa.

s

pE

/N
o
%/}

7

-

Ecnun KoHAMUMOHEp AONro He ucnonb3yeTcA

Ecnn KOMHaTHbIH KOHAMUWOHEP A[ONr0 He
ncnonb3yeTcA, BbIKMOUYUTE ero us cetu. lMpwu
HEeOoTCOeaNHEHHOW CETU OH NPOACIKAEeT NoTPebnATb
okono 8W 13 KOTPOMbHOW uenu, paxe 6yayuu
BbIK/THOYEHHbIM.

BbikntounTh

A TNpeaynpexpexune

Mpn MoONHMAX, 4TObbI O06e3onacutb npubop OT
NOBPEXXAEHWUA, BbIKJTIIOUUTE €ro U BblHbTE LUTENCENb
N3 pPO3ETKMW.

Mﬁmﬁw/w@@ )

JlropT oT AnekTpudeckoro Lllyma

A MNMpenocrtepexeHue

YT106bl n3beratb LWYMOBOro niodra, noxanymcra
pasMecTuTe BHYTPEHHIO eauHuLy U ee MynbT no
KpavHen Mepe Ha pacCToOAHMN 1M. OT SMIEKTPUHECKNX
n3genvn.

) -~ =

dnyopecLeHTHanA
namna WHBEPTOPHOrO
Tvna.

Yr0o6bI
npenoTBPaTUTL
nogT, pasmecTute
1o KpaiiHeii Mepe

Ha paccToAHUN 1M.
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OBCIY)XWBAHUE

A NPEOYNPEXAEHVE

¢ [lepen YACTKOI BBIKNIOUMATE 610K C MOMOLLBIO MyNbTa 1Y U OTKOYMTE ero 0T CETM C NMOMOLLbIO aBTOMAaTUYECKOro
BbIKMHOYaTenA.

A\ OCTOPOXHO

¢ He nopggeprainTte 6510k BO34ENCTBUIO BOAbI, TAK KaK 3TO MOXET MPMBECTU K NMOPAXKEHUIO ANEKTPUHECKUM TOKOM.

¢ [1nA YUCTKM KOHAMLMOHEPA N3HYTPY 06paTMTECH K BaleMy NOCTaBLUMKY.

¢ He nonb3ynTech MOKOLWMMK CPEACTBaMM ANA OYUCTKM TEMNOOOMEHHNKA BHYTPEHHErO 6110Ka, Tak Kak 3T0 MOXeT
NPMBECTY K BbIXOAY arperarta u3 CTpos.

¢ [lpu ynctke TennoobMeHHMKa C MOMOLLBIO Mblfiecoca He06X0AMMO HaAeBaTb NepyaTKM, YTo6b! HE NOBPEAUTbL PYKK
0 pebpa TennoobMeHHMKa.

1. BO3A4YLHbIA ®UNBTP

OumnwanTte BO3A4YLWHBLIN PUNLTP, KOFAA yaanAnTe Mblflb U3 KOMHATbI.
YT06bI HEe NOTPebNATL HAaNPacHO SNEKTPOIHEPTUIO, HAA0 OUYULLATEL IMILTP
OOWH pa3 B ABe Heaenu.

NMPOLIEQYPA

TAHYT MNbTP K LEHTPY, NOKa 3TO He OTAESIeHO OT Aep>aTenen.
Torpa BO3bMUTE 3TO U3 AepxKaTenen (0bpaTtuTech K guarpaMmme).

dnnbTp

. 9 \
O4YeHb MHOrO, UCMONb3yinTe HeMTpanbHOe MolLlee CPeacTBo. MoAcTaska Mg ncrapka
Mocne ncnonb30BaHMA HENTPANbHOrO MOIOLWEro cpeacTsa
NpPoMonTe OUNbLTP YNCTOM BOAOW U BbICYLUMTE B TEHW.

YCTaHOBUTb (DUNLTP Ha MECTO.
MArko BCcTaBka Hasag pvnbTp B Aep>KaTenew.

@ C nomoLbto nbinecoca yaanute nbinb U3 unbtpa. Ecnm nbinm BHyTpeHHWiA 610K

A OCTOPOXXHO

¢ 3anpewiaeTcA NpoMbIBaTh (UNLTP ropAYEn BOAOW ¢ TeMnepatypon cbie 40°C. MoxeT npon3onTun ycaaka unbTpa.

¢ [locne NpoMbIBKM NOMHOCTBIO CTPAXHYTb KAy Bary 1 BeiCyLIMTb OUnbTP B TEHW; 3anpeLLaeTcA nogsepratb unbTp
NPAMOMY BO3AEMCTBUIO COMNHEYHBIX Nydein. MoxXeT npom3onTy ycaaka punbTpa.

e 3anpewjaetcA BKNOYATb KOHAULMOHep 6e3 hunbTpa. ATO MOXET NPUMBECTU K NONaAaHUIo Nbii B KOHAMLMOHEP U
BO3HWKHOBEHWIO MOBPEXAEHNIA.

-~

PYCCKUM
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NPOGUNAKTUYECKUE OCMOTPbI

MOXANYNCTA BbINONHAWTE HVOKEMNEPEYNCIEHHDBIE NMPOBEPKW KAXABIE NMONTOAA U
YALLE. B CNNYHAE KAKNX-NTNBO 3ATPYOHEHUN OBPALLANTECH K CINEUMITNCTY.

- : ™

He noBpexaeHo 3azemneHune?

KpenexHble KPOHLITENHbl HApy>KHOro 6510Ka He KOppoAUTOBaHbI,
BHELHWN 610K 3aKpenfieH HageXxXHo?

lMnoTHO Nn BUNKa coeguHeHa ¢ pO3eTKON?
Y6eanTecb B HANM4YMM MPOYHOr0 KOHTaKTa Mexay HUMW.

AN
’
Y6eautech /

- /

FAPAHTUAHOE OBCNY)XVUBAHUE

NEPEQ OBPALLEHMEM K CMELMUANNCTY NMPOBEPLTE HWXEMNEPEYUCIIEHHbIE

4 N\
ycaoBuA NMPOBEPBLTE CNEAYIOWUE MYHKTbI
o [lpepoxpaHnTtenb B nopAanke?
Korga npubop He ® HanpaxeHue B CeTU BbICOKOE WM HU3KOE?
paboTaeT o Bbiknioyatens nMTtaHuA Unu npepbiBaTenb afiekTpouenn B

nonoxeuumn “Bkn”?

o Ouuwanca nn punbTp?
Korpa npubop He HagexHo e ConHe4Hbl cBeT He napaeT Ha 6MOK KoHOeHcaumn?
oxnaxaaet Korga npubop ® HeT nu NpenATCTBMI BbiTEKaoWUM CTpyAM Tenna?
He HA[EXHO HarpesaeT ® HeT nn B KOMHaTe Kakux-nmbo MCTOYHMKOB Tenna?
@ YCTaHOBOYHaA TemnepaTypa BbICTaBfieHa HOPMasibHO?
o J
4 N
MpumeyaHuA

e B Tuxom unu onepauuA oCTaHOBKW, crnepyowme ABMEHUA MOryT
MHOrga npoucxoauTb, HO OHW He HenpasBWiibHbIMU OJ1A onepaunn.
(1) He 6onbwon wWymMm B nNpouecce UMKna OXNaXAeHuA.

(2) LWym oT paboTbl BEHTUNATOPA KOrAa OH Ha4YMHaeT HarpesaTbCA

1 B npouecce paboTbl.
@ @ e 13-3a pa3HbIx 3anaxoB, UCMOMb3yeMbIX B KOMHATE, HE3HAYUTENbHbIE

NMOCTOPOHHME 3anaxu MOryT BO3HMKaTb npwu paboTte npubopa. [OnA
CHMXXEHUA HENPUATHLIX 3anaxos, BO3AYLWHbIM PUNLTP N McnapuTesb

[OMKHBI YACTUTLCA PerynsapHo.
o J

e Ecnn y Bac Bce-Takm BO3HUKAIOT Kakue-nnb6o npobsiembl B npouecce aKcnayatauuu npubopa
obpawanTtecb K Bawemy npogasuy nnun ksanudpuumposaHHomMy cneumanucty. Coobwante Bawemy
areHTy Hacyey mojenu, HomMepa NpPou3BOACTBa U 4YMcna ycTaHOBKU npubopa.

e licnonb3yiiTe TONbKO HanpsXeHue, ykasaHHoe ANA AaHHOro KOHAMUMOHepa. B npoTuBHOM crnyyae
YCTPOWCTBO MOXET UCMOPTUTLCA MU HE AOCTMYb NPesyCMOTPEHHON MOLLHOCTH.
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3ameTbTe noXxnyncraa:

Mpn nepeknoyeHnn Npnbopa, HaCTUYHO Koraa CBET KOMHaTbl CMYTbIM, HE3HaaunTENbHOE APKOe
KonebaHue MoXeT co3gaTtbeAaa. OaHaKo, 3TO He cHMTaeTCA HeHopMmarbbiM. Ycnosua JIokanbHon
AnekTpnyeckon KomnaHmm AomkHbl 6biTb COBNHOAEHDI.

MpumeyaHue
e [I3bernte ucnonb3oBaTb KOHAMLUMOHEP KOMHATbl ANA OXnaxpaasa OeATEeNbHOCTM KOraa BHELIHAA
Temnepatypa nog 21 4 (70d).

nOpeKOMeH,D,OBaHHbIe MakKCumMalibHble 1 MUHUMarlbHble TemMnepaTypbl ropAYNX N XONOAHbIX CTOPOH
OOMKHbI BbITb Kak HUXe:-

oxnaxkparoll HarptotoLL
MUHUMYMa MaKCUMyM MUHUMYyMa MaKCUMyM

o cyxon wapuk °C 21 32 20 27

BHyTpeHHUI —
BNaXHbI wapuk °C 15 23 12 19
cyxon wapuk °C 21 43 2 21

HanosbHO -
BNaxHbI wapuk °C 15 26 1 15

MEMO







MEMO

UNMDDAd

— 161 -



